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kottat és posztert digitalizdlnak. A munka dandar-
jan az Orosz Allami és az Orosz Nemzeti Konyv-
tar osztozik, de részt vesz a feladatvégzésben az
Orosz Tudomanyos Akadémia Konyvtara és joné-
hany regiondlis kdnyvtar is. Esman el6adasaban
kitért néhany katalogizalasi kilonlegességre, ame-
lyeket a RUSMARC-ban készilt rekordokon keresz-
tdl mutatott be, azonban az elsé eléadasban meg-
ismert nyilt azonositokon alapulé entitaskezelésrdl,

vagy az orosz kdnyvtarszakma ezekhez vald viszo-
nyulasarol keveset tudhattunk meg, azon kivdil,
hogy az Orosz Nemzeti Kényvtéar tagja a VIAF
kdzdsségnek, tehat az orosz nemzeti névtér adatai
megtaldlhatok a Nemzetkdzi Virtudlis Kataldgus-

tarban (VIAF) is.

Vidlogatta: Fonyd Istvanné
Forras: www.nemzetikonyvtar.blog.hu

A Konyvtari és Informacios Vilagkongresszus eloadasai

2. resz

Beszamolok a Konyvtari Egyesiiletek Nemzetkozi Szovetségének éves

rendezvényerol

A Kényvtdros Egyestiletek Nemzetk6zi Szévetsége (International Federation Of Library Associations — IFLA)
szokdsos éves rendezvényét, a Kényvtdri és Informdcios Vilagkongresszust (World Library and Information
Congress — WLIC) elsé izben rendezték meg idén nydron online formdban, melyen részt vettek kollégdink
is. Hdromrészes irdsunkban ésszefoglalékat kézliink a konferencidn elhangzott eléaddsokrél. Mdsodikként az
augusztus 18-an elhangzott szekciotémakbol adunk izelitét.

Targyi feltaras egy valtozo vilagban

Szekcidlilés

Dancs Szabolcs beszamoldja

A mai tudasszervezé rendszerek az antik ismeret-
elméletben és az Ujkori enciklopédista torekvé-
sekben gyodkereznek. Az egységesitést kdzpontba
allité nyugati megkozelités hatranya, hogy minden
fogalmat egy helyen, a fastruktira egy bizonyos
pontjan helyez el, és ezzel a vildag olyan leképe-
zését teremti meg, amely egyszerre irrealisztikus,
illetve, ami a visszakeresést illeti, a specialis tudas-
sal rendelkezd szakember érdekeit szolgalja. Mind-
ezen tul nem veszi figyelembe a valtozo szociokul-
turdlis kérnyezetet. A pluralisztikus megkdzelités
az elézével szemben a fogalmakat eltérd neveken

kevésbé strukturalt

Kontrollalt

Kulcsszdlista 6tarak

Folkszonémia

és pozicidkban helyezi el a rendszerben dinami-
kus, haldzatos keretet szolgéltatva. A tudasszerve-
zés egyre inkabb a kritikus latasmdd tamogatasara
torekszik, illetve arra, hogy lerombolja az elditéle-
tesség fogalmi strukturait. Nem szabad feledniink,
hogy a katalégus a kdnyvtarat reprezentalja, igy
a targyszorendszeriinkdn keresztil a minket jel-
lemzé, altalunk vallalt ldtdsmddot kozvetitjik.
Ugyanakkor példaul a — gyarmatositdk nézdpontja
helyett egyre inkdbb a bennszllottekére fokuszald
— ,dekolonizacid” kérdése felveti a torténeti aspek-
tus rogzitésének a szlikségességét is, amelyhez
elengedhetetlen a fogalmak Ujradefinialasara és
-poziciondldsara vonatkozd idépontok rogzitése,
illetve — altalanossagban — idéfaktor illesztése az

strukturaltabb

Ontologiak

Tezauruszok Taxonémiak

A tudasszervezési rendszerek fejlédése
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egyes targyszavakhoz. Mindamellett — a semleges-
ség jegyében — torekedni kell a kitlintetett fogal-
mak (preferred terms) hasznalatanak a mell6zé-
sére. A Renate Behrens altal vezetett, imént ismer-
tetett szekciolilés eléadoi Hollie White, Violet Fox és
F. Tim Knight voltak. Az (ilést beszélgetés kovette.

Nemzeti konyvtarak
szekcidlilés
Gombos Zsuzsanna (Humantudomanyi
Bibliografiai Koordinacids Iroda) beszamoldja
A Nemzeti konyvtarak szekcidjaban dsszesen hat
orszag nemzeti konyvtarat ismerhettiink meg. Az
eléadok tobbek kozott bemutattak, miként kiizdot-
tek meg a jarvanyhelyzetbdl fakadd kihivasokkal.
Kristel Veimann (Eszt Nemzeti Konyvtar) el6ada-
saban ramutatott, hogy Esztorszag, bar méretét és
lakossagat tekintve igen kicsi, a vildigon a legfej-
lettebb digitalis tarsadalmak egyike. Mindenki ren-
delkezik elektronikus azonositéval, Europan belil
pedig a harmadik az egy fére esd startupok szamat
tekintve. A kdnyvtari szolgaltatasok is egyre inkabb
tolédnak el a digitdlis vilag felé, aminek kdvetkez-
ményeként csdkkent a konyvtari dolgozok lét-
szama. A pandémia elsé hulldma alatt az Eszt Nem-
zeti Kdnyvtar képes volt egy nap alatt atallni a hibrid
Uzemmodra, mikézben megoldottak az 6sszes szi-
goru elbéirast betartasat is. Ehhez sziikségiik volt Uj,
innovativ megoldasokra. igy létrehoztak egy érin-
tésmentes konyvfelvevépontot, valamint az online
térbe terelték az oktatasi programjaikat. Konyvtar-
latogatd-kozpontusdgukat bizonyitja az is, hogy
eltorolték a késedelmi dijakat, hogy az olvasdknak
ne kelljen aggddniuk a hataridék miatt. A szolgal-

tatasok mellett Kristel Veimann kitért a kdnyvtaro-
sok otthon végzett munkajara is, ami nagymérték-
ben megndvelte a digitalizalt anyagok mennyisé-
gét és mindségét. Ennek a sikernek kdszonhetben
a tdvmunka és a rugalmas munkaidé meghonoso-
dott a szervezeti kulturajukban.

Hind Al Khulaifi (Katari Nemzeti Konyvtar) elda-
désaban szamba vette, mi mindenre kellett a katari
konyvtarosoknak megoldast taldlniuk a jarvany-
helyzet idején, milyen problémakkal, aggodal-
makkal szembesdultek. llyen volt példaul a csekély
szamu arab digitélis tartalom, a nem elegendd
eszkdz és szaktudas az Uj digitalis tartalmak eléalli-
tadsdhoz. Gyorsan bebizonyosodott, hogy aggodal-
maik alaptalanok voltak, IT-szakembereik kénnye-
dén megoldottak, hogy a fizikai jelenlétet igényld
szolgaltatasok atkdltdzzenek az online vilagba.
Szadmos Ujitast vezettek be Ok is, tobbek kozott
lehetdvé tették az online beiratkozast. A kiallitasaik
online feliletre koltoztek, igy joval nagyobb nyilva-
nossagot kaptak. Munkaszervezés szempontjabol
is Uj megkozelitést alkalmaztak, a Microsoft Teams-
en belll a futé projektjeik alapjan hoztak létre a
Teams-csoportokat, ahol a kollégdk kommunikal-
hatnak egymassal, de a projekt dokumentumait is
egy helyen tudjdk tartani. A kdnyvtar munkatar-
sainak visszajelzései a tdvmunkaval kapcsolatban
nagyon pozitivak voltak.

Maud Henry (Belga Kiralyi Konyvtar) eléadasa
mar a cimével — A Covid mint katalizdtor — is
kiemelte a szekcioban résztvevék eléadasainak fé
féokuszat. A tdbbi orszaghoz hasonléan Belgium-
ban is a tdvmunkak kaptak ebben az idészakban
hangsulyt. Az otthonrdl végezheté munkak kozé

Az Eszt Nemzeti Koényvtar épilete. Foto: Mikel Santamaria,
CC BY-SA 2.0. A kép forrasa: Wikimedia

A Katari Nemzeti Konyvtar épllete. Fotd: Jeremy Wood,
CC BY-SA 2.0. A kép forrasa: Wikimedia
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tartozott a bibliografiai és authority-rekordok javi-
tasa, gazdagitasa, valamint az e-kdnyvek katalogi-
zalasa. Mindemellett azonban a nyomtatott koteles
és vasarolt anyagok katalogizalasaval elmaradtak,
ami maga utan vonta, hogy a nemzeti bibliografia
havi szamai sem jelentek. Ezért feltették maguknak
a kérdést, hogy miként lehetne megoldani kilono-
sebb logisztikai bonyodalom nélkiil e kbnyvek ott-
honrol torténé katalogizalasat. Ehhez a flamand
kdnyves szakma adatbazisahoz és a koteles rend-
szerhez fordultak, melyek segitségével a kony-
vek alapinformécidibdl rekordvazakat készitettek.
Ezekre tadmaszkodva szerették volna megoldani
a katalogizalast, azonban megallapitottak, hogy az
igy késziilt rekordok mindsége nagyon kiilonb6zd
volt, illetve a feldolgozas ilyen médon roppant id6-
igényessé valt. Ezért egy masik eszkdzzel probal-
koztak, ami a nyomtatott forrasok legsziiksége-
sebb részeinek, a f6bb adatokat tartalmazé olda-
laknak a szkennelését jelentette, amelyek szamat
négy oldalban maximalizaltak. A Bibliografiai Infor-
maciés Ugynokség feladatava valt ezeknek a batch-
eknek az eldkészitése, a digitalizalassal kapcsola-
tos teenddk, valamint a bibliografiai adatok rogzi-
tése is. Ehhez tovabbi digitalizalo eszkdzdk, vala-
mint az otthoni munkadhoz laptopok beszerzése
is szlkségessé valt. Az ligyndkség munkatarsait
nagymértékben segitették a katalogizald kollégak,
akik betanitottdk oket és segédanyagokat készi-
tettek a munkéhoz. Ez az Uj eljaras meggyorsitotta
és atlathatdbba tette a munkafolyamatokat. Ter-
mészetesen voltak hatuliték is: sokszor elkerl-
hetetlen volt, hogy az adatok pontos rogzitésé-

A Chilei Nemzeti Konyvtar épllete Foto: Pollolavin CC BY-SA
3.0 A kép forrasa: Wikimedia
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hez, a tartalmi feltarashoz kézbe vegyék a kdnyvet;
a szkennelési munkafolyamat monoton, igy kiégés-
hez vezethet; azt figyelték meg, hogy a hosszutavu
otthon végzett munka soran a kollégak veszitettek
motivaltsagukbdl. A katalogizalas jovojét a hibrid
moddszerben latjak, aminek alapfeltétele a jo6 miné-
ségll, megbizhato és egységes adat, ennek kdszon-
hetéen a szkennelésre is kevésbé lenne sziikség
ahhoz, hogy a katalogizalas a konyvek nélkdl is
megoldhaté legyen otthonrdl. Ennek érdekében
authority-adatbazisokat hoznanak létre, valamint
tervezik a nemzeti ISNI Gigynokség felallitasat is.

Pablo Mora (Chilei Nemzeti Konyvtar) el6adasa-
ban rdmutatott, hogy konyvtara, Chile egyik leg-
elsé kulturalis intézménye egész Latin-Amerika leg-
régebbi konyvtara, mindemellett a digitalis szol-
galtatasok zaszldvivdje is. 2003-ban inditotta elsé
digitalis szolgaltatasat Chilei emlékezet cimmel,
melyet a Chile gyerekeknek és a Digitalis nemzeti
kényvtdr kovettek. A 2019-ben kezdddd jarvanyt
megelézden a konyvtar a Chilében eluralkod6 tar-
sadalmi ,forrongasokkal” kizdott. A tlntetések
miatt, gyakran fel kellett fliggesztenie a szolgalta-
tésait. A pandémias id6északban azonban minden
megvaltozott: szolgaltatasaik, kiallitasaik atkoltoz-
tek az online térbe, hetente minddssze csak két
napot voltak nyitva. A visszahozott kdnyvek sza-
mara konyvkarantént vezettek be, illetve megno-
velték digitalizalasi kapacitasaikat, igy 0sszesen 75
ezer konyvet, fotdt, térképet, leveleket és kottat
digitalizaltak be és tettek elérhetévé olvasodik sza-
mara. Ez természetesen nagy online forgalmat
generalt, 6sszesen 2.6 millié felhasznalé latogatott
el 2020-ban a konyvtar honlapjara, ami négyszeres
névekedést jelentett az el6z6 évhez képest.

A Perui Nemzeti Kdnyvtar munkatarsai is annak
a megoldasan munkalkodtak, hogy miként juttassak
el a kényvtarat az otthonragadt olvasoikhoz. Akcidik
kozott naponta megjelend videodkat talalunk, amik-
ben kdnyveket olvasnak fel, de bévitették a digita-
lis formaban elérhetd e-konyvek és hangoskonyvek
listajat is. A Google MUvészet és kultdra platformjan
— Latin-Amerikaban elséként — kiallitasokat rendez-
tek. Szintén a jarvanyidészakban Ujult meg a kdnyv-
tar honlapja, amelyen keresztil elérhetd az 6sszes
szolgaltatas, tobbek kozott lehetéség van chat for-
majaban kérdésekkel fordulni a kényvtarosokhoz.
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2020 decemberétél megoldottdk a kolcsdnzott
kdonyvek hazhoz szallitasat is, konyvautojuk segit-
ségével pedig az elszigetelt, tavoli kisvarosokba is
eljuttattak a konyveket.

Az 1833-ban alapitott Mexikdi Nemzeti Konyvtar
1914-t6l a Mexikéi Autondm Nemzeti Egyetem
részeként gondozza a mexikdi kulturalis 6rokséget
és vesz részt az akadémiai életben. A jarvanyhely-
zethez itt is a tobbi kényvtarhoz hasonléan pro-
baltak alkalmazkodni. A nemzetkdzi egészséglgyi
eléirdasokat betartva igyekeztek megakadalyozni
a fert6zések terjedését, valamint szolgéaltatasaikat
tavolrol is elérhetdvé tették.

Az ISBD feliilvizsgalata (ISBD in Transition)
szekcidiilés

llacsa Szabina (Konyvtari Szabvanyositasi
Iroda) beszamoldja

A szabvanyfejlesztés egy dinamikus folyamat,
mivel a szabvanyoknak mindig az aktualis kérnye-
zethez képest kell a leheté legjobb vagy legkolt-
séghatékonyabb stb. megoldast tartalmaznia. Leg-
utobbi, konszolidalt kiadasa utan (melynek magyar
nyelv(i valtozata sajnos nem létezik) 10 évvel az

ISBD (International Standard Bibliographic Descrip-

tion = Nemzetkozi Szabvanyos Bibliografiai Leirasi

Szabalyzat) ismét valaszut el6tt all. Felllvizsgalatat

és modositasat tobb faktor is indokolja:

1. Az 2011-es kiadasnak sem sikerlt teljes mér-
tékben lefednie a kdnyvtari kdrnyezetben rele-
vans informéaciéforrasok korét;

2. Technoldgiai kornyezet is valtozott 2011 ota;
erre valaszul mar megindult a kdnyvtari feldol-
gozast szabalyz6 dokumentumok megujitasa.

A 2016-os Nyilatkozat a nemzetkozi katalogiza-
lasi alapelvekrdl és a 2017-es IFLA konyvtari refe-
renciamodell (LRM) megujitasa/Ujrakiadasa utan

tehat most az ISBD-n a sor. Az ISBD Felllvizsga-
lati Bizottsdg két munkacsoportra bontva végzi
az ISBD meguijitasat. A Tartalomfrissitési Munka-
csoport feladata, hogy az ISBD-ben eddig le nem
fedett forrasok korére is kiterjessze a szabalyozast,
mig a Megjelenési Forma Munkacsoport az ISBD
LRM-hez igazitasat végzi. A parhuzamos munka-
végzés nem okozott fennakadast, mivel az LRM-
hez igazitas hosszas el6készitbmunkalatokat igé-
nyel, ami alatt a Tartalomfrissitési Munkacsoport
végzett a sajat feladataval, igy a tényleges munka
mar a frissitett valtozattal kezdédhet meg.

Az ISBD frissitése

Elséként Elena Escolano — a Tartalomfrissitési Mun-
kacsoport elndke — ismertette, hogy milyen az
ISBD-ben eddig nem kell6 mélységben vagy egyal-
talan nem lefedett forrastipusokkal egészitették ki
az ISBD szovegét. Emellett felhivta a figyelmet az
ISBD példatar frissitésére is.

ISBD és LRM

Mésodikként Mikael Wetterstorm — a Megjelenési
Forma Munkacsoport tagja — beszélt az altaluk
elvégzett munkardl. Ahogy azt a munkacsoport
neve is jelzi, az ISBD IFLA LRM szerinti atdolgoza-
sakor, az elsé szakaszban csak a megjelenésifor-
ma-entitassal foglalkoznak. Az LRM tobbi entitasa
majd egy kovetkezd szakasz targya lesz. A munka
még az elbkészitd szakaszban jar, ahol a meglévéd
elemkészletet és szabalyokat elemzik kulonbozé
szempontok szerint feltarva, hogy milyen elemeket
kell szétbontani vagy létrehozni. Jelenleg méar elju-
tottak odaig, hogy megfogalmazzanak bizonyos
irdnyelveket a munkahoz. Ezek a kdvetkezdk:

* az ISBD-nek el6irdnak kell maradnia;

* az ISBD-nek igazodnia kell az Uj technolégiai

kdrnyezethez.

Forrasok-kored

f]i ‘elemek-helyed

Kiegészitések-helyeid

Kéziratok

6.'¢s°8. kavételével-az:

0.,3.-adatcsoportok-+-
szoszedetd

Osszes ‘adatcsoportd

Nem publikalt-zener-

0.,3.-adatcsoportokn

6. 'kivételével-az-Osszes:

anyagokt adatcsoportdd
Egitestek'lgggtﬂq\g};gﬂﬁb}ﬁ' 3.-és7.-adatcsoporta 3.-és'7.adatcsoport
anyagaildl

Analittkat —o LA fejezetd

677


https://bnm.iib.unam.mx/
https://www.ifla.org/wp-content/uploads/2019/05/assets/cataloguing/isbd/isbd-cons_20110321.pdf
https://www.ifla.org/wp-content/uploads/2019/05/assets/cataloguing/isbd/isbd-cons_20110321.pdf
https://www.ifla.org/wp-content/uploads/2019/05/assets/cataloguing/icp/icp_2016-hu.pdf
https://www.ifla.org/wp-content/uploads/2019/05/assets/cataloguing/icp/icp_2016-hu.pdf
https://www.ifla.org/wp-content/uploads/2019/05/assets/cataloguing/frbr-lrm/ifla-lrm-august-2017_rev201712-hu.pdf
https://www.ifla.org/wp-content/uploads/2019/05/assets/cataloguing/frbr-lrm/ifla-lrm-august-2017_rev201712-hu.pdf
https://repository.ifla.org/handle/123456789/50

A”papiralapu” kérnyezetben
praktikus megkozelités

— Egységesitett
Tiikrozes adatok
|_| Amilyen formaban az adat h 4 y AT;'“;:E;ELT:;? :ﬁ: cala( ||
aforrason szerepel 7y A 3 kereséslg ;
L "Rogzitett” -
Tikrozés adatok Azonositd

A jelenlegi technoldgiai
kérnyezetben praktikus
megkozelités

Az adatrogzités célszerl modjainak valtozasa

A technoldgiai kérnyezet visszahat az adatrog-
zités célszerl modjaira is. A cédulakatalogusokban
torekedni kellett arra, hogy a leiras raférjen egy
szabvanyos cédulara, igy gyakoriak voltak a rovi-
ditések. Az ISBD megjelenités sajatossagai miatt
pedig egyes esetekben sziikség volt az adatot
értelmezé betoldasra is. Mivel a MARC-ot kezdet-
ben csak a cédulasokszorositas, illetve -szétosztas
megkonnyitésére hasznaltak, a MARC-ra val6 atal-
laskor megmaradtak az eléz6 technoldgiai allapot
rogzitési sajatossagai. Ha a jelenlegi technoldgiai
kdrnyezet adta elénydket szeretnénk maximalisan
kihasznalni, akkor meg kell valtoztatnunk az adat-
rogzitésrél valdé gondolkodasunkat. Az atallashoz
szlkséges megvizsgalunk, hogy melyik rogzitési
mod milyen célt szolgal, és hogy létezik-e jelenleg
jobb megoldas az adott cél elérése.

A tikrozott adatoknak az a szerepe, hogy lat-
tassa, hogy hogyan mutatja be a forras sajat magat.
Ez a forras beazonosithatdsaga miatt fontos. Jelen
technoldgiai kdrnyezet megengedi, hogy az eddi-
gieknél is kevesebb transzformaciot alkalmaz-
zunk az adatokon, ami egyrészt azt eredményezi,
hogy a tikrozott adat hibb képet ad arrél, ahogy
a forras sajat magat bemutatja. Masrészt azzal az
elénnyel jar, hogy elektronikus forrasok esetében
automatizalhaté ezeknek az adatoknak a régzitése.
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Az egységesitett adatok célja, a kereshet6ség
megkonnyitése. Segitségiikkel egy helyre voltak
gyUjtheték az Osszetartozd tételek. Ez a rend-
szer egy kiemelt karakterlanc hasznalatan alapult,
a kilénbozd véaltozatokhoz pedig utaldt rogzitet-
tek. Ha azonban szamitégépes kdrnyezetben gon-
dolkodunk az adatrogzitésrél, akkor célszerd ilyen
esetben kettébontani az azonosité funkciot és az
emberi olvasasra szant karakterlancot. Ahogyan az
abran lathato, ha a karakterlancot nem hasznaljuk
azonositasi célokra, az azt jelenti, hogy kevésbé kell
alakitanunk rajta. Ha a helyette azonositasra hasz-
nalt azonosito teljesen fliggetlen a forrason sze-
replé karakterlanctdl (a legjobb, ha az azonositd
nem rendelkezik semmilyen értelemmel), megsza-
badulhatunk egy karakterlanc kiemelt kezelésének
kényszerétdl, ami igy elésegiti a nemzetkdzi Ujra-
felhasznalast. Az azonositéhoz kapcsolt, teljesen
egyenérték( karakterlancok koziil az adott alkal-
mazas valaszthatja ki a felhasznalok szdmara meg-
jelenitett alakot.

Es ami az ISBD-n til van ...

Utolséként, Gordon Dunsire tadgabb kontextusba
helyezte az eddig elhangzottakat és arrdl beszélt,
hogy hogyan kapcsolodik az ISBD a bibliografiai
univerzum tobbi eleméhez. Az ISBD valdjaban két



modell tartalom hordoz6 (mas forrasokban
adatstruknira)
IFLA IFLA LRM ISBD- ISBD-elemkészlet;
szabdlyok UNIMARC
RDA - RDA- RDA-elemkészlet
instrukciok
BIBFRAME | BIBFRAME- - BIBFRAME-elemkészlet
ontoldgia
triplet alany allitmany targy
Gardony: Géza irta az Bgri
metaadat -
csillagokat.
Az Egri csillagok | irdja Gardonyi Géza.
elemkészlet érvényességi kor elemtulajdonsag | értéktartomany

dolgot jelent: egyrészt a szemantikai jelentést hor-
dozd elemek dsszességét, amilyen példaul a fécim,
terjedelem stb. (a tablazatban a hordozé oszlop),
illetve az ezekkel az elemekkel egyiitt hasznalt
adatértékek megformalasanak szabalyait, pl. a foci-
met bet(hiven tukrozzik a forrasrol stb. (a tabla-
zatban a tartalom oszlop).

Ezek tehat a bibliografiai univerzum nagyobb
szerepl6i. De hogyan kapcsolédik ez a szemantikus
webhez?

A szemantikus web alapja az RDF-triplet, amely-
lyel harom tagbdl allo allitasokat tehetlink barmi-
rél, barmilyen témaban, beleértve természetesen
a konyvtari szempontbdl relevans allitasokat is.
A triplet harom tagjat szokas alanynak, allitmanynak
és targynak hivni. De a szemantikus web kontextu-
saban az alany/allitmany/targy nem azonos a nyelv-
tani értelemben vett alany/allitmany/targy harmas-
sal! Bar a kiindulopont valdéban a természetes nyelv
nyelvtana volt —az angolé —, de a nyelvek kilonb6z4
belsé logikdja miatt a magyar mondatok nyelvtani
értelemben vett alanyai és targyai sok esetben nem
esnek egybe a szemantikus web szerinti felosztassal,
és van, hogy még az allitmany sem.

Ezért egyértelmibb taldn, ha inkdbb az elem-
készlet fogalmai szerint gondolunk rajuk. Ha ugy
gondolunk a tripletre, mint egy allitasra, akkor az
alany és a targy az, amit az elemtulajdonsag alap-
jan altalanositani tudunk. A fenti példak altalano-
sitva gy néznek ki, hogy: [személy] irta [m(] és
ennek inverze [m{] iréja [személy]. Mivel magya-
rul nem a mondatbeli pozicié a dénté abban, hogy
milyen mondatrészt t6lt be az adott szé, illetve

a szavak jellemzden ragozott formaban keriilnek
mondatba, elég nehéz jol, egyben értelmesen is
hangzé formulat taldlni ezeknek az allitdsoknak
a leképezésére. A fenti példat jelenleg a kdvetkezd
moddon tudjuk ragozdsmentesen atalakitani ugy,
hogy értelmes legyen a kifejezés iranya:

[Gardonyi Géza] az iréja a kdvetkezdnek: [Egri

csillagok]

[Egri csillagok] irdja a kbvetkezé: [Gardonyi Géza]

A magyar kdzdnség is talalkozni fog ezekkel a for-
mulékkal, mivel a jelenleg forditott RDA-t ennek
a logikanak megfeleléen alakitottak at.

Konyvtarosok globalis partfogasa a nyilvanos
jogi informaciot illetéen a digitalis korszakban
szekciolilés

Drucker Gyorgy (Projektiroda) beszamolodja
Leslie Street (Wolf Law Library, Williamsburg), a szek-
cié moderatora és el6addja eldljaréban roviden
ismertette az IFLA vonatkozé allasfoglalasat. Ela-
dasaban vazolta az online jogi informécidszolgalta-
tas helyzetét az Egyesiilt Allamokban. A szovetségi
kormanyzat alapvetéen gondoskodik az angolszasz
jogrendszer egyik Osszetevéje, a torvények és mas
jogszabalyok (statute law) online elérhetéségérdl
szOvetségi szinten.

Fontos mérfoldké volt az Egységes elektro-
nikus joganyagrél szél6 torvény (Uniform Elect-
ronic Legal Material Act — UELMA) elfogadasa,
amely technolégiasemleges megkozelitésben rog-
ziti az allami online jogi dokumentumok tartods és
hiteles elérhetévé tételét a nyilvanossag részére.
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http://epa.oszk.hu/00100/00143/00076/pdf/EPA00143_Konyvtari_Figyelo_2010_3_413-438.pdf
http://epa.oszk.hu/00100/00143/00076/pdf/EPA00143_Konyvtari_Figyelo_2010_3_413-438.pdf
https://www.oszk.hu/rda-hu-munkacsoport
https://www.ifla.org/wp-content/uploads/2019/05/assets/clm/statements/ifla-statement-on-public-legal-information-and-annex.pdf
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Az ELMA, amelynek el6készitésében a jogi szak-
kényvtarak munkatarsai is részt vettek, alapvetéen
megfelel az IFLA vonatkozé irdnyelvében foglal-
taknak, azzal az eltéréssel, hogy nem tartalmazza
a téritésmentes hozzaférés kovetelményét.

Az egyes tagallamok kozil egyelére hatan tettek
eleget az UELMA el6irasainak. Az USA tagallami
szintl helyzetének atfogd vizsgalata azt mutatja,
hogy a legnagyobb kihivas az autenticitds bizto-
sitdsa. A joganyag hitelessége kulcskérdés a tajé-
koztatasban, &m a primer jogforrasok tekintetében
még egyetlen tagallam sem tudta ezt megoldani,
jollehet egyre tobb helyltt mar megszintették
a kozzététel nyomtatott formajat.

A kovetkezd eléadasban Raj Kumar (Delhi Egye-
tem konyvtarosa) prezentalta az indiai helyzetké-
pet. Az angolszasz jogrendszer talajan allé India-
ban nagyon fontosak ezen a terileten az e-Gazette
(elektronikus kozlony) és e-Law (elektronikus jog)
projektek. A 2000-es évek kdzepén indult meg a
szamitastechnikai eszkdzdkkel tamogatott igaz-
sagszolgéltatas programja.

Az Open Access keretében elérheté jogszaba-
lyok szolgaltatasa szamos nehézségbe tkdzik még
a vonatkozé felmérések tanusaga szerint. Fé prob-
|émak a kevéssé felhasznalobarat jelleg, struktura-
latlan site-ok, illetve joganyag, tovabba a toredé-
kes vagy nem rendszeresen frissitett kozzététel.

Srowse  Abwt  Deviopers  Festmes  Hep  Fesdbeck

Discover U.S. Government Information

G it
= Shpmns Popular

Az USA kormanyzati informacios oldala. A kép forrésa: Az eléadd prezentacioja

Available at https://www.aalinet.org/wp-
content/uploads/2018/01/authenfinalreport.pdf

Findings:
1. States have begun to discontinue print official legal
resources and substitute online official legal sources.

2. Ten states and DC have deemed as official one of more
of their online primary legal resources.

STATE-BY-STATE REPORT ON
AUTHENTICATION OF
ONLINE LEGAL RESOURCES
3. One or more of the primary legal sources of eight
states have “official traits™ where evidence as to their

actual status is conflicting.

4, States have not acknowledged needs of citizens and
law researchers seeking government information

A' % 5. No state’s onfine primary legal resources are
—— e authenticated.

6. Eight states hawve provided for permanent public
access to online legal resources.

A jogforrasok hitelességének atfogo vizsgalata. A kép forrasa: Az el6ado prezentacioja




Computerization of Indian Judiciary

Q  Back in the mid-2000s a proposal was submitted to the Minister of Law
and Justice in the Union Government for the creation of an e-
Committee to formulate a national policy on computerization of Indian

Judiciary.

O The Union Cabinet approved the constitution of an e-Committee under
the Chairmanshig of Dr. Justice G.C. Bharuka, a retired Judge of the High
a, along with three other specialist members.

Court of Karnata

QO A national policy was prepared, and published by the e-Committee of
the Supreme Court of India in 2005. The objective of ICT
implementation has been to enhance judicial productivity as well as
make the justice delivery system affordable, accessible, cost effective,
transparent and accountable (Pandurangan, 2009; Bhardawj, 2013).

lgazsagszolgaltatasi ICT Indidban. A kép forrasa: Az el6ado prezentacidja
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Az online hozzaférés f6 gondjai A kép forrasa: Az eléadd prezentéacidja

A felhasznaldék gyakran panaszkodnak az online
help lehetéség korlatozottsagara, a tobbszori login
kényszerre, a keresési lehetdségek szegényes vol-
tara és a jogforrasok leirdsanak hianyara.

igéretes véllalkozasnak tlnik az OLIS (Online
Legal Information System) rendszer megvalositasa,
amely a fenti tapasztalatok tikrében kivdn majd
professzionalis tamogatassal rendezett, hasznal-
haté online szolgaltatast nydjtani az indiai jogi kor-
nyezetben.

Végezetil a zaro6 elbadast Marie Sophie Dibounje
Madiba (OHADA-fékonyvtaros) tartotta a kame-
runi helyzetrél, pontosabban az OHADA (Organi-
sation pour I'Harmonisation en Afrique du Droit
des Affaires) jogegységesitésrol, tizenhét franko-

fon afrikai allam torekvésérél az uzleti jog (tarsa-
sagi és gazdasagi jog) egységesitésére. Az OHADA
szertedgazo tevékenységének legfébb eredménye
az adott jogterilet egységes jogszabalyaik megal-
kotasa az érintett Nyugat- és Kozép-afrikai orsza-
gok kozel 250 milliés piacan. Az OHADA honlapjan
(ohada.org) példasan elérhetéek a hatalyos egysé-
ges jogszabalyok szovege mellett az esetjogi don-
tések, tovabba a jogharmonizaciés munka soran
keletkezett jogi szakirodalom is.

Az el6adasokat kovetd eszmecsere soran a leg-
élénkebb diskurzus a kézlonydk helyben nyujtott
szolgaltatasa, valamint a jogszabalyok kilonbozd
kiadasaihoz valé hozzaférés szerzdi jogi korlatairol
esett.
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Az OLIS modellje. A kép forrasa: Az eléado prezentacidja

Access to OHADA

law

By Marie sophie Dibounje Madiba
Head lidcarian-OHADA
IFLA Law libcaries section

Az OHADA ismertetés el6éaddja A kép forrasa: Az el6add prezentacidja

Forrasmegosztas pandémia idején (Resource
Sharing for a Post-Pandemic World)
szekcioulés

llacsa Szabina (Kényvtari Szabvanyositasi
Iroda)beszamoldja

Az 6rzétt dokumentumok hozzéaférhetévé tétele
a konyvtar legelemibb feladata. Ez a feladat sokat
valtozott a torténelem folyaméan, kezdve a csak
helyben hasznélattél a nemzetkdzi konyvtar-
kozi kolcsonzésig. A pandémia Uj kihivasok elé
allitotta a konyvtarakat ennek az egyik legele-
mibb feladatuknak az ellatasédban, hiszen a fizi-
kai példanyok koélcsdnzése nem volt tanacsos.
A kovetkezbkben az IFLA Dokumentumellatés és
Forrdsmegosztas Szekcidjanak a projektjét kovet-
hetjik nyomon, amellyel a nemzetkdzi konyvtar-
kodzi kolcsdnzés elektronikus formajat szerették
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volna erésiteni olyan médom, hogy az a Covid utan
is fenntarthaté maradjon.

A kezdetek

Nem sokkal azutan, hogy vildgossa valt a Covid
vilagjarvany jellege, a szekcidéban elkezdtek gon-
dolkodni azon, hogy hogyan lehetne a nemzet-
kozi konyvtarkdzi kdlcsdnzést életben tartani fizi-
kai példanyok kildése nélkil. Bar eddig is létezett
elektronikus kdnyvtarkozi kdlcsdnzés, de ez csak
egy opcié volt, nem pedig az egyediili lehetéség.
Ugy dontottek, hogy a gyors reagélas ebben
a helyzetben fontosabb, mint a kidolgozottsag,
ezért két részre bontottak a projektet: a gyorsan
feldll6 kezdeti szolgaltatasra és a fenntarthatdsa-
got célzd lassabb projektszakaszra. A projekt neve
RSCVD lett, ami eredetileg a Resource Sharing in
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the time of COVID-ot (= Forrdsmegosztas Covid
idején) jelentette, de mivel a betlszd a véletlennek
kdszonhetéen ,recieved”-nek (adott kontextusban
a forditasa ,teljesitve”) is olvashato, leginkabb igy
ejtve hasznaljak.

2021. aprilis 21-én kaptak az elsé kérést a RSCVD
oldalon keresztul. Mivel ez egy nemzetkdzi kdnyv-
tarkozi kdlcsonzést segitd szolgaltatas, csak konyv-
taraktol fogadnak kéréseket, maganszemélyektél
nem. A rendszert dnkéntesek mikodtetik és a szol-
géltatas téritésmentes. A felllet a kérélapon feldl
még egy keresét is tartalmaz, igy elészér magunk
ellendrizhetjik, hogy elérheté-e a keresett doku-
mentum nyilt hozzaféréssel, és csak akkor adjunk
le kérést, ha nem talaltunk ilyen lehetdséget.

B& 1 évvel az indulas utan kicsit tdbb mint 16000
kérés érkezett be hozzajuk, melyek kozil 9062-t
tudtak teljesiteni. A kérések tdbb mint 50%-at egy
héten belll teljesitették. A kéréseket nem e-mail
csatolmanyként teljesitik, hanem olyan biztonsagos
megoldasokat hasznalnak, mint pl. az OCLC Article
Exchange. A kérések legnagyobbrészt az Egyesilt
Kiralysagbol érkeztek (44,6%), de Magyarorszagrol
is érkezett kérés (0,7%), a teljesitések zome pedig
két orszaghoz, Tordkorszaghoz (34,1%) és az USA-
hoz (29,5%) kothetd.

A fenntarthatova tétel

Mivel jelenleg nincs olyan a RSCVD-hez hasonlé
szolgaltatas, ami megkdnnyiti az elektronikus nem-
zetkdzi konyvtarkozi kolcsdnzést, ezért célszerl

a RSCVD-et tovabbfejleszteni, hogy a pandémia
utan is hasznalhato legyen. Ezt a tovabbfejlesztést
célozza meg a HERMES-projekt. A projektre mind-
egy 193 000 eurds tdmogatast is nyertek az EU-t6l
az Erasmus Plus program keretében. A tervezett
hossz: 18 honap (2021. majus 1—2022. oktéber 31.).
A projekt keretében a kdvetkezdket fogjak elké-
sziteni:
= Publikaciék a forrasmegosztds jelenlegi kérdé-
seirél. Mivel jelenleg nincs egy kdz6s nemzet-
kodzi konszenzus arrél a kérdésrél, hogy mit is
értink forrdsmegosztason, a publikacioikkal
egyfajta parbeszédet szeretnének elinditani
a kérdésben. A publikaciok kozott lesznek jo
gyakorlatok, illetve egy keretrendszer-tervezet
arrol, hogy mi a forrasmegosztas mint kdnyvtari
alaptevékenység.
= Egy 4j nyilt forrdsu szoftver fejlesztése, ami az
RSCVD uj platformja lenne. Ez nem levaltana,
hanem csak kiegészitené a jelenleg hasznalt
szoftvereket és féképp a nehezen megoldhato
kérések tekintetében lenne nagyobb szerepe.
Egyfajta athidalé megoldas a rendszerek kdzott.
= Oktatds mind a kényvtdrosok, mind a kényvtdr-
hasznadldk részére. A kdnyvtarosoknak egyrészt
a RSCVD projekt egyéb eredményeit és a szoft-
ver kezelését tanitjak, de széba keriilnek a szer-
z8i jogok is. A hasznaldk informaciokeresé kész-
ségeit fejlesztették a leginkabb, de ezzel egyitt
természetesen a nemzetkdzi kdnyvtarkozi kéré-
sek menetével is megismertették oket.

A kéréseket egy egyszerl Google-tablazatban gydujtik. Zélddel jelolik a teljesitett kéréseket
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https://rscvd.org/
https://www.oclc.org/en/worldshare-ill/features/article-exchange.html
https://www.oclc.org/en/worldshare-ill/features/article-exchange.html
https://www.hermes-eplus.eu/

Resource Sharing networks are like Silos worldwide &ERM ES

Az RSCVD hidat szeretne képezni a jelenleg elszigetelt rendszerek kdzott

A helikopterkutatason tul: Konyvtar és
informaciétudomanyi oktatasi, kutatasi
modszerek kifejtése (Beyond Helicopter
Research: Unpacking International Studies on
LIS Education and Research Methods)
szekcidiilés

Németh Marton (Webarchivalasi Osztaly)
beszamoldja

A szekcid a konyvtar- és informacidtudomanyt,
illetve annak oktatdsi teruletét érinté nemzetkozi
Osszehasonlito kutatasokkal foglalkozott. A szekcio
cimében a helikopter egy olyan kutatasi modszerre
utal, mely csak feliiletesen, nagy vonalakban vizs-
gal egy adott témakort, amin részletesebb kutata-
sok révén kivanatos tullépni. Az el6éadok megalla-
pitottak, hogy a foldrajzi, nyelvi, kulturalis, illetve
intézményi sajatossdgok miatt igen sok kihivassal
szembesil, aki ilyen, tobb kontinenst atfogo kuta-
tasi programot kivan megvalositani. A szekcidi-
Iés keretei kozott két olyan nemzetkdzi felmérésrol
esett sz6, ahol igyekeztek az imént emlitett kihiva-
sok altal allitott korlatokat athidalni.

Az elsé felmérés az IFLA Building LIS Education,
a konyvtarosképzés fejlesztéséért felelés munka-
csoportja altal készitett nemzetkozi kérddiv, s az
abban foglaltak alapjan elkésziilt adattar és térkép,
mely a 2018-ban az IFLA altal kdzzétett erés kdnyv-
tarosképzéshez szikséges feltételeket Osszegzd
un. white paperben foglaltak megvaldsulasardl
kivan képet adni. Egyszerre kivanja tehat egymas
mellé helyezni és bemutatni a kényvtarosképzés
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nemzeti dsszefliggésrendszereit és utat mutatni az
egysége szempontu fejlesztési munkara az adott
helyi keretek kozott.

A masodik felmérést az IFLA kdnyvtari kutata-
sokkal és modszertannal foglalkozdé szekcidja készi-
tette, s kifejezetten a kutatasmodszertani ismere-
tek megjelenési formaira fokuszalt a konyvtaros-
képzés keretei kozott. A kérddives kutatasban 31
orszagbol 331 valasz érkezett, ezt egészitette ki az
angol francia és spanyol nyelven, az online térben
Zoom-platformon keresztiil folytatott 29 személyes
interju, 40-60 percben kilonféle oktatasi modellek
bemutatasanak céljabdl. A kérddiv széles meritést
biztositott, konny( volt kitdlteni, a helyi kontex-
tusok kilonbozdsége azonban ranyomta a bélye-
gét az eredményességre (szamos orszagban nem
folyik kiilon kutatasmodszertani oktatasi tevékeny-
ség a konyvtarosképzés keretei kozott). A valaszok-
ban sokszor az egyes kurzusok médszertani saja-
tossagainak ismertetése helyett tdgabb stratégiai
nézdpontok keriltek eld. Az interjuk feldolgozasa
nagyon id6igényes. Az oktatas, kutatas hatterében
nem allnak egységes nemzetkozi etikai irdnyelvek,
ez is problémat jelent &sszehasonlité kutatasok
lebonyolitasa kdzben. A tervek szerint a felmérés
eredményét kdnyv formajaban publikaljak majd.

Az el6adasokat kovetd forumbeszélgetésen
elhangzott, hogy nehéz tadmogatét, szponzort
szerezni nemzetkdzi 6sszehasonlité konyvtar- és
informacidtudomanyi kutatdsokhoz. Mindemellett
fontos lenne tisztazni nemzetkdzi 6sszefliggésben,
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